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®
MeowBaby Sofa

®MeowBaby  Canapé

®MeowBaby  Divano

®
MeowBaby  Sofa

®Dziękujemy za wybór sofy od MeowBaby !

Aby zapewnić maksymalne bezpieczeństwo i komfort podczas

korzystania z sofy, prosimy o przestrzeganie poniższych zasad:

1. Nadzór dorosłych: Dzieci powinny korzystać z sofy pod 

stałym nadzorem osoby dorosłej.

2. Wiek użytkowników: Produkt przeznaczony jest dla dzieci

w wieku od 3 lat.

3. Użycie na odpowiedniej powierzchni: Sofa powinna być 

używana wyłącznie na płaskiej, twardej i suchej powierzchni.

4. Zasady użytkowania: Przed rozpoczęciem korzystania 

z sofy, prosimy o dokładne zapoznanie się z jej właściwościami 

oraz instrukcją użytkowania.

5. Bezpieczne użytkowanie: Należy unikać skakania na sofie 

lub używania jej jako narzędzia do wspinaczki, aby 

zminimalizować ryzyko upadków i kontuzji.

6. Użycie w pomieszczeniach: Sofa jest przeznaczona do 

użytku wewnętrznego. Należy unikać jej umieszczania na 

zewnątrz, aby zapobiec uszkodzeniu materiału.

7. Przestrzeń wokół sofy: Należy zapewnić wolną przestrzeń 

o promieniu przynajmniej 1 metra wokół sofy, aby uniknąć 

zderzeń z innymi przedmiotami.

8. Brak montażu: Sofa jest gotowa do użycia po wyjęciu

z opakowania i nie wymaga montażu.

9. Zabezpieczenie przed ogniem: Sofa powinna być trzymana

z dala od źródeł ognia i wysokiej temperatury.

10. Utrzymanie czystości: Sofa posiada zdejmowany 

pokrowiec, który można prać w niskiej temperaturze. Zaleca 

się regularne czyszczenie, aby zachować estetykę i funkcjo-

nalność.

11. Przechowywanie: Sofę należy przechowywać w suchym 

miejscu, chronić przed nadmiernym nasłonecznieniem oraz 

wysokimi temperaturami.

12. Dbanie o jakość: Unikać stosowania silnych detergentów 

lub chemikaliów, które mogą uszkodzić materiał sofy.

®Vielen Dank, dass Sie sich für ein Sofa von MeowBaby  ent-

schieden haben!

Um maximale Sicherheit und Komfort bei der Nutzung des 

Sofas zu gewährleisten, bitten wir Sie, die folgenden Regeln zu 

beachten:

1. Aufsicht durch Erwachsene: Kinder sollten das Sofa nur 

unter ständiger Aufsicht eines Erwachsenen benutzen.

2. Altersgruppe: Das Produkt ist für Kinder ab 3 Jahren 

geeignet.

3. Verwendung auf einer geeigneten Oberfläche: Das Sofa 

sollte ausschließlich auf einer ebenen, harten und trockenen 

Oberfläche genutzt werden.

4. Nutzungsanleitung: Bitte machen Sie sich vor der 

Verwendung des Sofas gründlich mit seinen Eigenschaften 

und der Gebrauchsanweisung vertraut.

5. Sicherer Gebrauch: Springen auf dem Sofa oder die 

Verwendung als Klettergerät sind zu vermeiden, um das Risiko 

von Stürzen und Verletzungen zu minimieren.

6. Verwendung in Innenräumen: Das Sofa ist für den Gebrauch 

in Innenräumen bestimmt. Es sollte nicht im Freien verwendet 

werden, um Schäden am Material zu vermeiden.

7. Freiraum um das Sofa: Es sollte ein freier Bereich mit einem 

Radius von mindestens 1 Meter um das Sofa gewährleistet 

sein, um Kollisionen mit anderen Gegenständen zu 

vermeiden.

®
Merci d'avoir choisi un canapé de MeowBaby  !

Pour garantir une sécurité et un confort maximum lors de 

l'utilisation du canapé, veuillez respecter les règles suivantes :

1. Supervision par un adulte : Les enfants doivent utiliser le 

canapé sous la surveillance constante d’un adulte.

2. Âge des utilisateurs : Ce produit est conçu pour les enfants à 

partir de 3 ans.

3. Utilisation sur une surface adaptée : Le canapé doit être 

utilisé uniquement sur une surface plane, dure et sèche.

4. Instructions d’utilisation : Avant d'utiliser le canapé, veuillez 

lire attentivement ses caractéristiques et les instructions 

d’utilisation.

5. Utilisation sécurisée : Évitez de sauter sur le canapé ou de 

l'utiliser comme un outil d'escalade afin de minimiser les 

risques de chutes et de blessures.

6. Usage intérieur : Le canapé est destiné à un usage en 

intérieur. Évitez de l’utiliser en extérieur pour prévenir tout 

dommage au matériau.

7. Espace autour du canapé : Assurez un espace libre d’un 

rayon d’au moins 1 mètre autour du canapé pour éviter les 

collisions avec d’autres objets.

8. Aucun montage nécessaire : Le canapé est prêt à l’emploi 

après déballage et ne nécessite aucun assemblage.

9. Protection contre le feu : Le canapé doit être tenu à l’écart 

des sources de feu et des températures élevées.

10. Entretien : Le canapé est doté d’une housse amovible qui 

peut être lavée à basse température. Il est recommandé de le 

nettoyer régulièrement pour préserver son esthétique et są 

fonctionnalité.

11. Stockage : Le canapé doit être rangé dans un endroit sec, 

à l'abri de l'exposition excessive au soleil et des températures 

élevées.

12. Préservation de la qualité : Évitez d’utiliser des détergents 

agressifs ou des produits chimiques qui pourraient 

endommager le matériau du canapé.

®Grazie per aver scelto un divano MeowBaby !

Per garantire la massima sicurezza e comfort durante l’uso del 

divano, ti invitiamo a seguire le seguenti regole:

1. Supervisione di un adulto: I bambini devono utilizzare il 

divano sotto la costante supervisione di un adulto.

2. Età degli utenti: Questo prodotto è destinato a bambini di 

età pari o superiore a 3 anni.

3. Utilizzo su una superficie adeguata: Il divano deve essere 

utilizzato esclusivamente su una superficie piana, dura 

e asciutta.

8. Keine Montage erforderlich: Das Sofa ist nach dem 

Auspacken einsatzbereit und erfordert keine Montage.

9. Brandschutz: Das Sofa sollte von Feuerquellen und hohen 

Temperaturen ferngehalten werden.

10. Pflege: Das Sofa ist mit einem abnehmbaren Bezug 

ausgestattet, der bei niedrigen Temperaturen gewaschen 

werden kann. Es wird empfohlen, das Sofa regelmäßig zu 

reinigen, um seine Ästhetik und Funktionalität zu erhalten.

11. Aufbewahrung: Das Sofa sollte an einem trockenen Ort 

gelagert und vor übermäßiger Sonneneinstrahlung sowie 

hohen Temperaturen geschützt werden.

12. Qualitätspflege: Verwenden Sie keine aggressiven 

Reinigungsmittel oder Chemikalien, da diese das Material des 

Sofas beschädigen können.

4. Istruzioni per l’uso: Prima di utilizzare il divano, ti preghiamo 

di leggere attentamente le sue caratteristiche e il manuale 

d’uso.

5. Uso sicuro: Evita di saltare sul divano o di usarlo come 

attrezzo per arrampicarsi, al fine di ridurre al minimo il rischio 

di cadute e lesioni.

6. Uso in ambienti interni: Il divano è progettato per l’uso in 

interni. Evita di collocarlo all’esterno per prevenire danni al. 

materiale.

7. Spazio intorno al divano: Assicurati che ci sia uno spazio 

libero con un raggio di almeno 1 metro attorno al divano, per 

evitare collisioni con altri oggetti.

8. Nessun montaggio richiesto: Il divano è pronto all’uso una 

volta estratto dalla confezione e non richiede montaggio.

9. Protezione dal fuoco: Il divano deve essere tenuto lontano 

da fonti di calore e alte temperature.

10. Manutenzione: Il divano è dotato di una fodera removibile 

che può essere lavata a basse temperature. Si consiglia di 

pulirlo regolarmente per mantenerne l’estetica e la 

funzionalità.

11. Conservazione: Conserva il divano in un luogo asciutto, 

lontano da un’eccessiva esposizione al sole e da temperature 

elevate.

12. Cura della qualità: Evita di utilizzare detergenti aggressivi o 

sostanze chimiche che potrebbero danneggiare il materiale 

del divano.

ES ®
MeowBaby  Sofá

®¡Gracias por elegir un sofá de MeowBaby !

Para garantizar la máxima seguridad y comodidad durante el 

uso del sofá, le pedimos que siga las siguientes reglas:

1. Supervisión de un adulto: Los niños deben utilizar el sofá 

bajo la supervisión constante de un adulto.

2. Edad de los usuarios: Este producto está diseñado para 

niños a partir de 3 años.

3. Uso en una superficie adecuada: El sofá debe utilizarse 

únicamente sobre una superficie plana, dura y seca.

4. Instrucciones de uso: Antes de usar el sofá, por favor, lea 

detenidamente sus características y el manual de 

instrucciones.

5. Uso seguro: Evite saltar sobre el sofá o utilizarlo como 

herramienta para trepar, a fin de minimizar el riesgo de caídas 

y lesiones.

6. Uso en interiores: El sofá está diseñado para su uso en 

interiores. Evite colocarlo en exteriores para prevenir daños 

en el material.

7. Espacio alrededor del sofá: Asegúrese de que haya un 

espacio libre de al menos 1 metro alrededor del sofá para 

evitar colisiones con otros objetos.

8. No requiere montaje: El sofá está listo para usarse tras 

sacarlo del embalaje y no requiere montaje.

9. Protección contra el fuego: Mantenga el sofá alejado de 

fuentes de fuego y altas temperaturas.

10. Mantenimiento: El sofá cuenta con una funda extraíble que 

se puede lavar a baja temperatura. Se recomienda limpiarlo 

regularmente para mantener su estética y funcionalidad.

11. Almacenamiento: Guarde el sofá en un lugar seco, 

protegido de la exposición excesiva al sol y de temperaturas 

altas.

12. Cuidado de la calidad: Evite el uso de detergentes agresivos 

o productos químicos que puedan dañar el material del sofá.

NL ®
MeowBaby  Bank

Bedankt dat u gekozen heeft voor een bank van MeowBaby®!

Om maximale veiligheid en comfort tijdens het gebruik van de 

bank te garanderen, verzoeken wij u de volgende regels te 

volgen:

1. Toezicht door volwassenen: Kinderen mogen de bank alleen 

gebruiken onder voortdurend toezicht van een volwassene.

2. Leeftijd van de gebruikers: Dit product is ontworpen voor 

kinderen vanaf 3 jaar.

3. Gebruik op een geschikte ondergrond: De bank mag 

uitsluitend worden gebruikt op een vlakke, harde en droge 

ondergrond.

4. Gebruiksinstructies: Lees voor gebruik zorgvuldig de 

eigenschappen van de bank en de gebruiksaanwijzing.

5. Veilig gebruik: Vermijd springen op de bank of het gebruik 

ervan als klimtoestel om het risico op vallen en letsel te 

minimaliseren.

6. Gebruik binnenshuis: De bank is bedoeld voor gebruik 

binnenshuis. Gebruik het niet buiten om beschadiging van het 

materiaal te voorkomen.

7. Ruimte rondom de bank: Zorg ervoor dat er een vrije ruimte 

van minstens 1 meter rondom de bank is om botsingen met 

andere objecten te vermijden.

8. Geen montage nodig: De bank is direct klaar voor gebruik na 

het uitpakken en vereist geen montage.

9. Brandveiligheid: Houd de bank uit de buurt van 

vuurbronnen en hoge temperaturen.

10. Onderhoud: De bank heeft een afneembare hoes die op 

lage temperatuur gewassen kan worden. Het wordt 

aanbevolen om de bank regelmatig schoon te maken om de 

esthetiek en functionaliteit te behouden.

11. Opslag: Bewaar de bank op een droge plaats, uit de buurt 

van overmatige blootstelling aan zonlicht en hoge 

temperaturen.

12. Kwaliteitszorg: Vermijd het gebruik van agressieve 

reinigingsmiddelen of chemicaliën die het materiaal van de 

bank kunnen beschadigen.

SE ®MeowBaby  Soffa

®Tack för att du valde en soffa från MeowBaby !

För att garantera maximal säkerhet och komfort vid 

användning av soffan ber vi dig att följa dessa regler:

1. Tillsyn av vuxen: Barn bör använda soffan endast under 

ständig tillsyn av en vuxen.

2. Användarens ålder: Produkten är avsedd för barn från 3 år.

3. Användning på lämpligt underlag: Soffan ska endast 

användas på en plan, hård och torr yta.

4. Bruksanvisning: Läs noga igenom produktens egenskaper 

och bruksanvisningen innan du börjar använda soffan.

5. Säker användning: Undvik att hoppa på soffan eller använda 

den som ett klätterredskap för att minimera risken för fall och 

skador.

6. Inomhusbruk: Soffan är avsedd för inomhusbruk. Undvik att 

placera den utomhus för att skydda materialet från skador.

7. Utrymme runt soffan: Se till att det finns ett fritt utrymme på 

minst 1 meter runt soffan för att undvika kollisioner med 

andra föremål.

8. Ingen montering krävs: Soffan är redo att användas direkt 

efter att den packats upp och kräver ingen montering.

9. Brandskydd: Håll soffan borta från eldkällor och höga 

temperaturer.

10. Underhåll: Soffan har ett avtagbart överdrag som kan 

tvättas i låg temperatur. Regelbunden rengöring rekommen-

deras för att bevara dess estetik och funktionalitet.



11. Förvaring: Förvara soffan på en torr plats, skyddad från 

överdriven exponering för solljus och höga temperaturer.

12. Kvalitetsvård: Undvik att använda starka rengöringsmedel 

eller kemikalier som kan skada soffans material.

NO ®MeowBaby  Sofa

Sikkerhetsregler for plastballer

1. Tilsyn av en voksen: Barn skal kun leke med ballene under 

tilsyn av en voksen for å sikre deres sikkerhet.

2. Brukeralder: Produktet er beregnet for barn i alderen 1 til 6 

år. Denne anbefalingen må respekteres.

3. Bli kjent med instruksjonen: Før leken begynner, er det viktig 

å bli godt kjent med produktet og instruksjonen for å unngå 

mulige ulykker.

4. Hjemmebruk: Produktet er kun ment for hjemmebruk.

5. Lekearena: Lekingen skal foregå i et område fritt for 

hindringer, med en radius på minst 1,5 meter eller en overflate 

på 1,5 m.².

6. Bruk i henhold til formålet: Ballene må ikke brukes på en 

måte som ikke er i samsvar med deres tiltenkte bruk.

7. Ingen montering nødvendig: Produktet krever ingen 

montering, noe som gjør det lettere å bruke.

Vi har også forberedt noen praktiske tips angående 

oppbevaring og vedlikehold av produktet:

1. Oppbevaring: Leketøyet skal oppbevares på et tørt sted. De 

er ikke egnet for bruk i vann.

2. Beskyttelse mot sol og varme: Leketøyet må beskyttes mot 

overdreven sollys og høye temperaturer.

3. Rengjøring: Ballene kan tørkes av med vann og såpe eller 

desinfiseres.

4. Unngå sterke rengjøringsmidler: Det anbefales å unngå 

sterke rengjøringsmidler som kan skade leken eller forringe 

dens egenskaper.

Disse reglene har som mål å sikre en trygg og hyggelig lek med 

plastballer.

RO ®
MeowBaby  Canapea

®Vă mulțumim că ați ales o canapea de la MeowBaby !

Pentru a asigura siguranța și confortul maxim în timpul 

utilizării canapelei, vă rugăm să respectați următoarele reguli:

1. Supravegherea unui adult: Copiii trebuie să folosească 

canapeaua doar sub supravegherea constantă a unui adult.

2. Vârsta utilizatorilor: Acest produs este destinat copiilor cu 

vârsta de 3 ani sau mai mult.

3. Utilizare pe o suprafață adecvată: Canapeaua trebuie 

utilizată exclusiv pe o suprafață plană, dură și uscată.

4. Instrucțiuni de utilizare: Înainte de a folosi canapeaua, vă 

rugăm să citiți cu atenție caracteristicile produsului și 

instrucțiunile de utilizare.

5. Utilizare în siguranță: Evitați săriți pe canapea sau utilizarea 

acesteia ca suport pentru cățărare, pentru a minimiza riscul de 

căderi și răniri.

6. Utilizare în interior: Canapeaua este destinată utilizării în 

interior. Evitați plasarea acesteia în exterior pentru a preveni 

deteriorarea materialului.

7. Spațiu liber în jurul canapelei: Asigurați un spațiu liber de cel 

puțin 1 metru în jurul canapelei pentru a evita coliziunile cu 

alte obiecte.

8. Nu necesită asamblare: Canapeaua este gata de utilizare 

imediat după despachetare și nu necesită asamblare.

LT ®
MeowBaby  Sofas

®
Ačiū, kad pasirinkote MeowBaby  sofą!

Norint užtikrinti maksimalų saugumą ir komfortą naudojantis 

sofa, prašome laikytis šių taisyklių:

1. Suaugusiojo priežiūra: Vaikai turėtų naudotis sofa tik su 

nuolatine suaugusiojo priežiūra.

2. Naudotojų amžius: Šis produktas skirtas vaikams nuo 3 

metų.

3. Naudojimas tinkamoje vietoje: Sofa turi būti naudojama tik 

ant lygaus, kieto ir sauso paviršiaus.

4. Naudojimo instrukcijos: Prieš pradėdami naudotis sofa, 

atidžiai perskaitykite jos savybes ir naudojimo instrukcijas.

5. Saugus naudojimas: Venkite šokinėti ant sofos ar naudoti ją 

kaip kopimo įrangą, kad sumažintumėte kritimo ir sužeidimų 

riziką.

6. Naudojimas viduje: Sofa skirta naudoti tik viduje. Venkite jos 

dėti lauke, kad apsaugotumėte medžiagą nuo pažeidimų.

7. Erdvė aplink sofą: Užtikrinkite laisvą erdvę mažiausiai 

1 metro spinduliu aplink sofą, kad išvengtumėte susidūrimų 

su kitais daiktais.

8. Nereikalingas surinkimas: Sofa yra paruošta naudoti iškart 

po išpakavimo ir nereikalauja surinkimo.

9. Apsauga nuo gaisro: Sofa turi būti laikoma toliau nuo ugnies 

šaltinių ir aukštos temperatūros.

10. Priežiūra: Sofa turi nuimamą užvalkalą, kurį galima plauti 

žemoje temperatūroje. Rekomenduojama reguliariai valyti, 

kad išlaikytumėte jos estetiką ir funkcionalumą.

11. Laikymas: Sofa turi būti laikoma sausoje vietoje, apsaugota 

nuo per didelės saulės spindulių ir aukštos temperatūros.

12. Kokybės priežiūra: Venkite naudoti stiprius valiklius ar 

chemikalus, kurie gali pažeisti sofos medžiagą.

LV
®MeowBaby  Dīvāns

®Paldies, ka izvēlējāties MeowBaby  dīvānu!

Lai nodrošinātu maksimālu drošību un komfortu, lietojot 

dīvānu, lūdzu, ievērojiet šīs vadlīnijas:

1. Pieaugušā uzraudzība: Bērniem jālieto dīvāns tikai 

pieaugušā uzraudzībā.

2. Lietotāja vecums: Šis produkts ir paredzēts bērniem no 3 

gadiem.

3. Lietošana uz piemērotas virsmas: Dīvāns jāizmanto tikai uz 

līdzenas, cietas un sausas virsmas.

4. Lietošanas instrukcija: Pirms dīvāna lietošanas rūpīgi 

izlasiet tā īpašības un lietošanas norādījumus.

5. Droša lietošana: Izvairieties no lēkšanas uz dīvāna vai tā 

izmantošanas kā kāpšanas rīka, lai samazinātu krišanas un 

traumu risku.

6. Lietošana iekštelpās: Dīvāns ir paredzēts tikai iekštelpām. 

Izvairieties no tā novietošanas ārā, lai pasargātu materiālu no 

bojājumiem.

7. Brīva vieta ap dīvānu: Nodrošiniet vismaz 1 metra brīvu 

vietu ap dīvānu, 

lai izvairītos no sadursmēm ar citiem priekšmetiem.

8. Nav nepieciešama montāža: Dīvāns ir gatavs lietošanai tūlīt 

pēc izņemšanas no iepakojuma un tam nav nepieciešama 

montāža.

9. Aizsardzība no uguns: Glabājiet dīvānu tālu no uguns 

avotiem un augstām temperatūrām.

10. Apkopes: Dīvānam ir noņemams pārvalks, kuru var mazgāt 

zemā temperatūrā. Ieteicams to regulāri tīrīt, lai saglabātu tā 

estētiku un funkcionalitāti.

11. Glabāšana: Dīvāns jāglabā sausā vietā, pasargāts no 

pārmērīgas saules gaismas un augstām temperatūrām.

12. Kvalitātes uzturēšana: Izvairieties no spēcīgu tīrīšanas 

līdzekļu vai ķimikāliju lietošanas, kas var bojāt dīvāna 

materiālu.

EE ®MeowBaby  Diivan

®Aitäh, et valisite MeowBaby  diivani!

Kuna teie ja teie lapse ohutus ja mugavus on meie prioriteet, 

palume järgida järgmisi reegleid diivani kasutamisel:

1. Täiskasvanu järelevalve: Lapsed tohi kasutada diivanit 

ainult täiskasvanu pideva järelevalve all.

2. Kasutaja vanus: Toode on mõeldud lastele vanuses alates 3. 

eluaastast.

3. Kasutamine sobival pinnal: Diivanit tuleks kasutada ainult 

tasasel, kõval ja kuival pinnal.

4. Kasutusjuhend: Enne diivani kasutamist tutvuge hoolikalt 

toote omaduste ja kasutusjuhendiga.

5. Ohutu kasutamine: Vältige diivanil hüppamist või selle 

kasutamist ronimisvahendina, et vähendada kukkumis- ja 

vigastusohtu.

6. Kasutamine siseruumides: Diivan on mõeldud ainult 

siseotstarbeks. Vältige selle paigutamist õue, et kaitsta 

materjali kahjustuste eest.

7. Vaba ruum diivani ümber: Tagage vähemalt 1 meetri vaba 

ruumi diivani ümber, et vältida kokkupõrkeid teiste 

esemetega.

8. Montaaži puudumine: Diivan on kasutamiseks valmis kohe 

pärast pakendist väljavõtmist ega vaja montaaži.

9. Tuleohutus: Hoidke diivan tuleallikatest ja kõrgetest 

temperatuuridest eemal.

10. Hooldus: Diivanil on eemaldatav kate, mida saab pesta 

madalal temperatuuril. Soovitame seda regulaarselt 

puhastada, et säilitada toote esteetika ja funktsionaalsus.

11. Ladustamine: Diivanit tuleb hoida kuivas kohas, kaitstuna 

liigse päikesevalguse ja kõrgete temperatuuride eest.

12. Kvaliteedi hooldus: Vältige tugevaid puhastusvahendeid 

või kemikaale, mis võivad kahjustada diivani materjali.

CZ ®MeowBaby  Pohovka

®
Děkujeme, že jste si vybrali pohovku od MeowBaby !

Pro zajištění maximální bezpečnosti a pohodlí při používání 

pohovky prosíme, abyste dodržovali následující pravidla:

1. Dohled dospělé osoby: Děti by měly používat pohovku 

pouze pod neustálým dohledem dospělé osoby.

2. Věk uživatele: Tento produkt je určen pro děti ve věku od 3 

let.

3. Použití na vhodném povrchu: Pohovku je třeba používat 

pouze na rovném, pevném a suchém povrchu.

4. Návod k použití: Před použitím pohovky si pečlivě přečtěte 

její vlastnosti a návod k použití.

5. Bezpečné použití: Vyhněte se skákání na pohovce nebo jejím 

používání jako lezeckého nástroje, abyste minimalizovali 

riziko pádu a zranění.

6. Použití v interiéru: Pohovka je určena 

pouze pro použití uvnitř. Vyhněte se jejímu umístění venku, 

abyste zabránili poškození materiálu.

7. Prostor kolem pohovky: Zajistěte, aby kolem pohovky byla 

volná plocha alespoň 1 metr, aby se předešlo srážkám s jinými 

předměty.

8. Žádná montáž: Pohovka je připravena k použití ihned po 

vybalení a nevyžaduje montáž.

9. Ochrana proti ohni: Pohovka by měla být držena daleko od 

zdrojů ohně a vysokých teplot.

10. Údržba: Pohovka má odnímatelný potah, který lze prát při 

nízké teplotě. Doporučuje se pravidelně čistit, aby byla 

zachována estetika a funkčnost produktu.

11. Skladování: Pohovku je třeba skladovat na suchém místě, 

chránit před nadměrným slunečním zářením a vysokými 

teplotami.

12. Péče o kvalitu: Vyhněte se používání silných čisticích 

prostředků nebo chemikálií, které by mohly poškodit materiál 

pohovky.

®Ďakujeme, že ste si vybrali pohovku od MeowBaby !

Pre zabezpečenie maximálnej bezpečnosti a pohodlia pri 

používaní pohovky, prosíme vás, aby ste dodržiavali 

nasledujúce pravidlá:

1. Dohľad dospelej osoby: Deti by mali používať pohovku iba 

pod neustálym dohľadom dospelej osoby.

2. Vek používateľa: Tento produkt je určený pre deti vo veku od 

3 rokov.

3. Použitie na vhodnom povrchu: Pohovku je potrebné 

používať iba na rovnom, pevným a suchom povrchu.

4. Návod na použitie: Pred použitím pohovky si dôkladne 

prečítajte jej vlastnosti a návod na použitie.

5. Bezpečné používanie: Vyhnite sa skákaniu na pohovke alebo 

jej používaniu ako lezeckého nástroja, aby ste minimalizovali 

riziko pádu a zranení.

6. Použitie v interiéri: Pohovka je určená len na vnútorné 

použitie. Vyhnite sa jej umiestneniu vonku, aby ste predišli 

poškodeniu materiálu.

7. Voľný priestor okolo pohovky: Zabezpečte, aby okolo 

pohovky bol voľný priestor najmenej 1 meter, aby ste predišli 

nárazom s inými predmetmi.

8. Bez montáže: Pohovka je pripravená na použitie hneď po 

vybalení z obalu a nevyžaduje montáž.

9. Ochrana pred ohňom: Pohovku držte ďalej od zdrojov ohňa 

a vysokých teplôt.

10. Údržba: Pohovka má odnímateľný poťah, ktorý je možné 

prať pri nízkej teplote. Odporúčame ju pravidelne čistiť, aby sa 

zachovala jej estetika a funkčnosť.

11. Skladovanie: Pohovku uchovávajte na suchom mieste, 

chránenú pred nadmerným slnečným žiarením a vysokými 

teplotami.

12. Starostlivosť o kvalitu: Vyhnite sa používaniu silných 

čistiacich prostriedkov alebo chemikálií, ktoré by mohli 

poškodiť materiál pohovky.

9. Protecție împotriva focului: Păstrați canapeaua departe de 

surse de foc și temperaturi ridicate.

10. Întreținere: Canapeaua are o husă detașabilă care poate fi 

spălată la temperatură scăzută. Se recomandă curățarea 

regulată pentru a menține estetica și funcționalitatea 

produsului.

11. Depozitare: Depozitați canapeaua într-un loc uscat, ferit de 

expunerea excesivă la soare și de temperaturi ridicate.

12. Îngrijirea calității: Evitați utilizarea detergenților puternici 

sau a substanțelor chimice care ar putea deteriora materialul 

canapelei.

PT ®MeowBaby  Sofá

®Ďakujeme, že ste si vybrali pohovku od MeowBaby !

Pre zabezpečenie maximálnej bezpečnosti a pohodlia pri 

používaní pohovky, prosíme vás, aby ste dodržiavali 

nasledujúce pravidlá:

1. Dohľad dospelej osoby: Deti by mali používať pohovku iba 

pod neustálym dohľadom dospelej osoby.

2. Vek používateľa: Tento produkt je určený 

SK
®

MeowBaby  Pohovka



UK ®
MeowBaby  Sofa

®
Thank you for choosing a sofa from MeowBaby !

To ensure maximum safety and comfort while using the sofa, 

please follow these rules:

1. Adult supervision: Children should use the sofa only under 

the constant supervision of an adult.

2. User age: This product is intended for children from 3 years 

old.

3. Use on an appropriate surface: The sofa should be used only 

on a flat, hard, and dry surface.

4. User manual: Before using the sofa, carefully read its 

features and the user manual.

5. Safe use: Avoid jumping on the sofa or using it as a climbing 

tool to minimize the risk of falls and injuries.

6. Indoor use: The sofa is intended for indoor use only. Avoid 

placing it outside to prevent material damage.

7. Space around the sofa: Ensure at least 1 meter of free space 

around the sofa to avoid collisions with other objects.

8. No assembly required: The sofa is ready for use right out of 

the box and does not require assembly.

9. Fire safety: Keep the sofa away from fire sources and high 

temperatures.

10. Maintenance: The sofa has a removable cover that can be 

washed at a low temperature. It is recommended to clean it 

regularly to maintain the aesthetic and functionality of the 

product.

11. Storage: Store the sofa in a dry place, protecting it from 

excessive sunlight and high temperatures.

12. Quality care: Avoid using strong detergents or chemicals 

that may damage the sofa material.

DK ®MeowBaby  Sofa

®Tak for at vælge en sofa fra MeowBaby !

For at sikre maksimal sikkerhed og komfort, når du bruger 

sofaen, bedes du følge disse regler:

1. Voksen opsyn: Børn bør kun bruge sofaen under konstant 

FI
®

MeowBaby  Sohva

®
Kiitos, että valitsit MeowBaby -sohvan!

Varmistaaksesi maksimaalisen turvallisuuden ja mukavuuden 

sohvaa käyttäessäsi, noudata seuraavia sääntöjä:

1. Aikuisen valvonta: Lapset voivat käyttää sohvaa vain 

aikuisen jatkuvassa valvonnassa.

2. Käyttäjän ikä: Tuote on tarkoitettu 3-vuotiaille ja sitä 

vanhemmille lapsille.

3. Käyttö sopivalla pinnalla: Sohvaa tulisi käyttää vain 

tasaisella, kovalla ja kuivalla pinnalla.

4. Käyttöohjeet: Ennen sohvan käyttöä tutustu huolellisesti 

sen ominaisuuksiin ja käyttöohjeisiin.

5. Turvallinen käyttö: Vältä hyppimistä sohvalle tai sen 

käyttämistä kiipeilyvälineenä, jotta minimoit kaatumis- ja 

loukkaantumisriskin.

6. Sisäkäyttö: Sohva on tarkoitettu vain sisätiloihin. Vältä sen 

sijoittamista ulos estääksesi materiaalin vahingoittumisen.

7. Tilaa sohvan ympärillä: Varmista, että sohvan ympärillä on 

vähintään 1 metrin vapaa tila, jotta vältetään törmäykset 

muihin esineisiin.

8. Ei asennusta vaadita: Sohva on käyttövalmis heti, kun se 

otetaan pakkauksesta, eikä vaadi kokoamista.

9. Tulipaloturvallisuus: Pidä sohva pois tulenlähteistä ja 

korkeista lämpötiloista.

10. Huolto: Sohvassa on irrotettava päällinen, joka voidaan 

pestä matalassa lämpöti lassa.  Suosittelemme sen 

säännöllistä puhdistamista tuotteen esteettisyyden ja 

toimivuuden säilyttämiseksi.

11. Säilytys: Säilytä sohva kuivassa paikassa, suojattuna 

liialliselta auringonvalolta ja korkeilta lämpötiloilta.

12. Laadun hoito: Vältä voimakkaiden puhdistusaineiden tai 

kemikaalien käyttöä, jotka voivat vahingoittaa sohvan 

materiaalia.

SI

U

®MeowBaby  Kavč

®
Hvala, da ste izbrali kavč MeowBaby !

Za zagotovitev maksimalne varnosti in udobja pri uporabi 

kavča, prosimo, da upoštevate naslednja pravila:

1. Nadzor odrasle osebe: Otroci naj uporabljajo kavč le pod 

stalnim nadzorom odrasle osebe.

2. Starost uporabnika: Ta izdelek je namenjen otrokom od 3. 

leta naprej.

3. Uporaba na ustrezni površini: Kavč naj se uporablja le na 

ravni, trdi in suhi površini.

4. Navodila za uporabo: Pred uporabo kavča natančno 

preberite njegove lastnosti in navodila za uporabo.

5. Varna uporaba: Izogibajte se skakanju na kavču ali njegovi 

uporabi kot orodju za plezanje, da zmanjšate tveganje za 

padce in poškodbe.

6. Uporaba v zaprtih prostorih: Kavč je namenjen izključno za 

notranjo uporabo. Izogibajte se postavitvi na prostem, da 

preprečite poškodbe materiala.

7. Prostor okoli kavča: Poskrbite, da bo okoli kavča prost 

prehod z vsaj 1 metrom razdalje, da preprečite trke z drugimi 

predmeti.

8. Brez montaže: Kavč je pripravljen za uporabo takoj po 

izvlečenju iz embalaže in ne zahteva montaže.

9. Zaščita pred ognjem: Kavč naj bo hranjen daleč od virov 

ognja in visokih temperatur.

10. Vzdrževanje: Kavč ima snemljiv prevlek, ki ga je mogoče 

oprati pri nizki temperaturi. Priporočamo, da ga redno očistite, 

da ohranite estetiko in funkcionalnost izdelka.

11. Shranjevanje: Kavč shranjujte na suhem mestu, 

zaščitenem pred pretirano sončno svetlobo in visokimi 

temperaturami.

12. Skrb za kakovost: Izogibajte se uporabi močnih čistilnih 

sredstev ali kemikalij, ki lahko poškodujejo material kavča.

pre deti vo veku od 3 rokov.

3. Použitie na vhodnom povrchu: Pohovku je potrebné 

používať iba na rovnom, pevným a suchom povrchu.

4. Návod na použitie: Pred použitím pohovky si dôkladne 

prečítajte jej vlastnosti a návod na použitie.

5. Bezpečné používanie: Vyhnite sa skákaniu na pohovke alebo 

jej používaniu ako lezeckého nástroja, aby ste minimalizovali 

riziko pádu a zranení.

6. Použitie v interiéri: Pohovka je určená len na vnútorné 

použitie. Vyhnite sa jej umiestneniu vonku, aby ste predišli 

poškodeniu materiálu.

7. Voľný priestor okolo pohovky: Zabezpečte, aby okolo 

pohovky bol voľný priestor najmenej 1 meter, aby ste predišli 

nárazom s inými predmetmi.

8. Bez montáže: Pohovka je pripravená na použitie hneď po 

vybalení z obalu a nevyžaduje montáž.

9. Ochrana pred ohňom: Pohovku držte ďalej od zdrojov ohňa 

a vysokých teplôt.

10. Údržba: Pohovka má odnímateľný poťah, ktorý je možné 

prať pri nízkej teplote. Odporúčame ju pravidelne čistiť, aby sa 

zachovala jej estetika a funkčnosť.

11. Skladovanie: Pohovku uchovávajte na suchom mieste, 

chránenú pred nadmerným slnečným žiarením a vysokými 

teplotami.

12. Starostlivosť o kvalitu: Vyhnite sa používaniu silných 

čistiacich prostriedkov alebo chemikálií, ktoré by mohli 

poškodiť materiál pohovky.

opsyn af en voksen.

2. Brugeralder: Dette produkt er beregnet til børn fra 3 år.

3. Brug på en passende overflade: Sofaen bør kun bruges på en 

flad, hård og tør overflade.

4. Brugsanvisning: Før du bruger sofaen, skal du grundigt læse 

dens funktioner og brugsanvisning.

5. Sikker brug: Undgå at hoppe på sofaen eller bruge den som 

et klatreværktøj for at minimere risikoen for fald og skader.

6. Indendørs brug: Sofaen er kun beregnet til indendørs brug. 

Undgå at placere den udenfor for at forhindre skader på 

materialet.

7. Plads omkring sofaen: Sørg for, at der er mindst 1 meter fri 

plads omkring sofaen for at undgå kollisioner med andre 

genstande.

8. Ingen samling påkrævet: Sofaen er klar til brug, når den 

tages ud af emballagen og kræver ikke samling.

9. Brandsikkerhed: Hold sofaen væk fra ildkilder og høje 

temperaturer.

10. Vedligeholdelse: Sofaen har et aftageligt betræk, som kan 

vaskes ved lav temperatur. Det anbefales at rengøre det 

regelmæssigt for at bevare produktets æstetik og 

funktionalitet.

11. Opbevaring: Opbevar sofaen på et tørt sted, beskyttet mod 

overdreven sollys og høje temperaturer.

12. Kvalitetspleje: Undgå at bruge stærke rengøringsmidler 

eller kemikalier, der kan beskadige sofaens materiale.


